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A  le ^ n a ^ y o b b  lu xu s

Korányi Frigyes. — Barátom, baj lesz evvel a fényűzési adóval.
Haller István. — Miért?

Korányi Frigyes. Mert utánad akkora fényűzési adót kellene lerónunk, hogy fölborulna a büdzsé.
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Program
Könnyű ma programot csinálni,
A népet száz jóval kínálni,
Kecsegtetni minden fenével.
Kiabáló program-zenével.
Könnyű beszélni jogról, rendről.
Az aljnépet lenézni fentröl;
Frázisnak se szeri, se száma:
Programot adni könnyű máma.

Három lat demokráciát végy.
Hozzá kis elokvenciát tégy,
Ezt öntsd nyakon bonfiú-hévvel 
Kilenc Itce ígéret-lével.
Ehhez, bogy legyen jobb is, szebb is,
Kell szociális olajcsepp is 
Es egy-két főúri monogram:
S  im kész a program, az új program.

Oe ezzel szemben sajnos, félünk. 
Program-igéből meg nem élünk:
Kenyér is kéne meg szalonna.
Tüzelő Is jó vón', ha vóna.
Es munka, mely kereket lendit.
Vonatot visz és vetést zsendit;
Ha a nép újra alkotó lesz.
Akkor oszt’ minden program jó lesz.-------- O--------  (/. h. e.)

Tönödések
Seiffensteiner SolomontalO  Erriil o néhángy bet y  árad meg gézen­

gúzéul, okik itt nálunk sináltok folton boit 
és rendetlenségt. lotia eszembe o málnási 
rabbi esete. Eccer elment o rabbi o szám 
szid  városkábo és o templomba ülte mogát 
melléje o Iáimé Slezák, oki okort mogát 
motatni ed tudósnak. Hát eztet kérdezet: 
o rabbitül: „ Pardon. rebbelében! Dávid ki­
ről j oztot mond o zsoltárbo, hód oz isten 
megsegit o barmot meg oz embert edfor- 

món MiV Hóé lehet oz ember mellé o barmot tenni?" Felelte 
rá o málnást pop: „Kérdezzen sok meg o templomgondnokt. 
oki nekem eztet o kellet odto ittendr  — Hód hodjan kerültek 
hozzánk ezek o modern horomiák? Kérdezzék meg sak edjes 
nadhangú, kocsmahüs „pületikus" oreságot, okik eztet o mos­
tani heljezet sinálták nekünk.O  Oz ánglius nemzetnek von ed nad államférjtio: o Llaid 
Zsorzs oreság. O fronda nációnnak von ed nőd embere: o 
moszlő Millerand oreság. Oz omerikánus népnek von ed hotol- 
mos vezére: o miszter Harding oreság. És nekünk? Eszibe jut 
nekem o kis Mundi, okinak oztot mondta o Móricka: „Te, 
hiszen neked még pópád sincsen.r  Mire rá felelt o kis Mundi: 
„Tübb. mini neked!" — Hód minékünk ne valna pületikas ve­
zérünk? Tübb, mint oz ánglinsnak. o fronciánok meg oz ome- 
ríkánusnok ed Fittesen!O  O Friedrich István oreság nádion kifakadja mogát o 
i alto nos jülötködes ellen. Emléxek rájo: tovoli iljenkor milejen 
szeretettül süpügö. finom és Ízléses plokátok gyelentek meg 
oz utcasarkokon és hodjan cirógatták éccaka o Friedrich ore­
ság füvei o gyár ókelüket. Mikar o Fáj vis Rebenwurzl otazott 
Munkácsbúl Szigetre, kérdezte ütet o Jékes Krachmógen: „ Ore- 
súgod nem o Jószl Butterteig Dümsüdrül?" Felelte o Fájvis: 
„Nem.” Mondta erre o Jékes: „Mingyár gandaltam, mert ed 
süppet se nem hasonlítja mogát ühozzá." Udjebár, Friedrich 
orcsága. ün oztot szeretné máma elhitetni. hód nem hasonlitjo 
mogát o távolit Friedrich Istvánhoz? Sakhod ün nem olejan 
szerencsés. mint o Fájvis Rebenwurzl. oki ténleg nem volta 
azonos o Jászt fíutterteigval.

Ja v a s la to ma miniszteri tárcák szaporításáraA politika berkeiben azt kuruttyolják a jós-békák, bogy néhány minisztériumot megszüntetnek. Ez ügyben munka­társunk fölkereste sokorópátkai Benárd Jakab kegyelmes urat, aki kijelentette, hogy ezen destruktív terv ellen a legerélyeseb- ben állást foglal. Szerinte nem megszüntetni, ellenkezőleg szaporítani kell a minisztériumokat, hogy végre rend legyen ebben az országban. Ettől a kijelentéstől megihletve, követ­kező tervet dolgoztam ki az új minisztériumok felállítására*Pelállitandók:
Tánc- és ülemminisztérium két államtitkársággal, egy a tánc, másik az illem részére. Szükséges ez az új minisztérium. Picrt a közéletben a táncok közül csupán a tojástáncot kultivál- ták nagyobb mértékben, viszont az illemet teljesen elhanya­golták. A tánc- és illemminiszter hatáskörébe fognak tartozni — természetesen — az összes illemhelyek is.
Valuta-minisztérüim. Zilált közgazdasági helyzetünk szanálására minél előbb kinevezendő a valuta-miniszter. Feladata, hogy a kurzust állandó magas nivón tartsa. E célból szoros kapcsolatot tart fenn a M. T. I.-val, mely a legmaga­sabb kurzusokat köteles díjmentesen szállítani.
Aulóminisztérium, élén az önmaga által automatikusan kinevezett autóminiszterrel. Feladata gondoskodni arról, hogy lehetőleg a minisztériumok összes alkalmazottjának meglegyen a maga 2(k—30 lóerős autócskája.
Vagónjninisztérinm. A lakáshivatal, mint teljesen fölösle­ges intézmény, helyébe kerül. Célja a lakáskérdést megoldani, de úgy, högy néhány vágón a forgalom lebonyolítására is maradjon.
Jegy minisztérium. Hatáskörébe tartozik az összes élelmi­szer-, fa-, szén-, szinház-, kabaré-, mozi-, hangverseny- és bankjegyek adminisztrációja. Hatalmas irattárában a beváltat­lan cukor-, zsír és Opera-jegyek lesznek beraktározva.
Tynkminisziérium. A nőkérdés egész komplexumát fogja felölelni. Törvényjavaslatot készít elő: a kötelező nősülésről, az agglegény-adóról, a 12 gyermekes tény észapáknak és anyáknak adandó jutalomról, az állami kelengye-kedvezmény­ről és a hozományok maximálásáról.
Kohn-védelmi minisztérium, melynek föladata a zsidó kisebbség érdekeinek megvédése.
Gyönge albán minisztérium, hová a trafik ügyek fognak tar­tozni. som

Kedves Borsszem Jankó!Szerény véleményem szerint a kiadott aprópénz nem telel meg rendeltetésének. Mivel élelmiszert amúgy sem kapui rajta, az ember mulatozás közben a cigány homlokára ragasz­taná, ha a másik felét guniiarabikummal bekenték volna. így még arra sem alkalmas, hogy az ember a nadrágján lévő foly­tonossági hiányokat beragassza vele. Tisztelettel Rondiró.
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K észü l a párt
A legújabb párt készül,
A legújabb csoda, 
Bentlenni boldogság lesz: 
Valódi pagoda.
Nagyoknak, régieknek. 
Tilos a bemenet,
Újaknak, kicsikéknek 
Jut ott csak kerevet.

Nagyoknak, régieknek 
Nagysága bántana: 
Nagyzoló kicsinyeknek 
Bpiil föl a tanya.
Hívatlan hivatott te.
Ne lépj be hát oda!
Habár Oxfordbul jössz is, 
Kizár — az óvoda.

A fakereskedőnél— Nagyságos asszonyom, a legna­gyobb sajnálatomra nem szolgálhatok fával. .— Még akkor sem, ha kjelenteném, hogy én sem vagyok fából?----------- o-----------
A  meleg ágy

Kedves Borsszem Jankó! Egy or­vosi hetilapban olvasom, hogy a hideg, fütetlen szoba melegágya minden be­tegségnek. Nem értem. Jégveremszerü szobámban egyedüli vigaszom a me­leg ágy. Most ezt is el akarják dispu­táin! tőlem az orvosok? Tisztelettel 
Vacogó Kázmér.

Az autókA sok autónak vége már,De pardon, grácia,Ez azt jelenti : megszűnik Az autokrácia ?
---------- O-----------

Nincs élesztő!— Hallottad, hogy megint nincs élesztő?— Hallatlan! Most mi lesz velünk, ha éhenhalunk?

A  K ü lö n b ö z ő  to r o k

— Attán mi áll az újságba máma, Weisz úr?— Hogy elveszik tőlünk a monitorokat.— Sebaj ! Csak a disznótorokat hagyják itt.
JKit ir Jrtagyarországról a Dictionnaire faroussc?Megjelent a „Dictionnaire Larousse", a franciák nagy lexikonjának legújabb kiadása. Lássuk, mit ir rólunk:„La Hongrie elnyerte teljes függetlenségét. Hála a francia nagylelkűségnek, már nem tartozik többé Autriche korona­tartományai közé. Külön magyar koronája van, melynek min­denkori értékét Zürichben állapítják meg. Az új történelmi korszakot, mely Magyarországon 1918. november elsején kez­dődött, a magyar tudósok Tiszán /w/-nak nevezik. Magyar- ország legnagyobb folyója a Nagy Maros, mely egyúttal a magyar-cseh határt képezi. Hegységei között legnevezetesebb a Bakony, melynek nyúlványait Budapesten is megtaláljuk, bár újabban a kormány jogrendi dinamittal robbantgatja eze­ket a nyúlványokat. A magyarok nagy része megtartotta nomád jellegét, ha kissé modernizált formában is. Szekér- táborok helyett nagy vagónparkok veszik körül a fővárost. A magyarok lovasnép; még a politikában is a Huszár-ok ve­zetnek. Minthogy azonban a lovak nagy részét elcipelték a románok, a lovaglás csak szimbolikusan történik bizonyos politikai vesszőparipákon.Az emberevés még mindig dívik a magyaroknál, akik e tekintetben saját fajtájukat sem kímélik meg. így például a

pesti ember megeszi a debrecenit. Hogy ugyanez a sors ne érhesse a frankfurtit, # egy Frankfurti Életbiztosító R.-T. tette át székhelyét az egyik legnagyobb kannibál étterembe, a Batthyány-palotába. A rácból és székelyből is gulyást csinál a magyar. Minden Budapesten időző idegen óvakodjék azok­tól a szirénektől, melyek úton-útiélen leskelődnek reájq- Még csak nemrég egy megerősített palotába csalták be az iaegent (zsidót); a palota, mely a firenzei Palazzo Gritti-re emlékez­tet, a Palazzo Britti nevet viseli. A palota szeparéit különít- 
ményi szobák-nak nevezték.Budapest ékességei közé tartozik a gyönyörű királyi vár, mely királyára vár. A tudományegyetem, melyben főleg az igazoltatás tudományát gyakorolják és számos katholikus templom, melyeket különösen kitért zsidók látogatnak. A fő­városon kívül még csak elsodort falvakkal, továbbá bőn-, öröm- és egyéb tanyákkal, valamint pusztai tüzekkel, gazdál­kodókkal és garázdálkodókkal találkozunk." Chantecler

Kedves Borsszem Jankó!Szövetséget keresünk? Hát szövetkezzünk Írországgal. Én az ír orientáció híve vagyok. Milyen pompásan összeillene ez a két ország: Ir-ország és Beszélő-ország. Üdv! (—ary)
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Karácsonyra lesz zimankó,
De nem lesz jobb a rossz bankó,
A sántának köll a mankó,
Nektek — ifjabb Borsszem Jankó I ‘

Építettem tündértíázat,
Láthattok ott csodát, százat,
Tréfát, mesét, kis színházat.
Színes kép a magyarázat.

Találtok majd benne mókát,
Verset, rejtvényt, nyuszit, rókát, 
Kandúrt, bodrit, szarkát, csókát, 
Aranyhalat, sarki fókát.

Ennyi kincset, ennyi szépet 
Ád a kis Jankó tinéktek.
Mulattató verset, képet,
Aki látja, mind elképed.

Szóljatok rá a papára :
Tíz korona csak az ára.

Adja föl a pénzt postára 
Legkésőbb nyolcadikára.

A3 ötletes humoristaNyílik az ajtóm és egy mosolygós, kövér öreg úr gurul be rajta aktatáskával a hóna alatt.— Á, szervusz, pajtás! Ügy örülök, hogy személyesen lát­lak! — E szavakkal nyakamba borul, benyálozza az arcomat cuppanós csókjaival s gyöngéden beleharap az orromba. Mindezen kedveskedések dacára kénytelen vagyok megálla­pítani, hogy őkövérségét soha életemben nem láttam és nem ismerem még távolról sem.— Olvastam az újságban azokat a jóízű marhaságokat, jókat röhögtem rajta! Milyen ötletek, barátom! Ilyen pompás hülyeségek igazán csak ilyen kedves, vicces kölyöktől telhet­nek ki, mint amilyen te vagy ! — s e szavakkal nagyot csíp bele a két orcámba és barackot nyom a fejemre. Hebegve mondom:— Hát, kérlek, belátom, Írtam egyet-mást, de korántsem. . .— Na, na, nem kell szerénynek lenni, fiacskám! El kell ismeftied magadnak is, hogy ezekben a pompás vacakokban annyi ötlet van, hogyha én lennék a pénzügyminiszter, luxus­adót vetnék ki rád, mert te flancolsz az ötletekkel. . .— Hehehe, jó vicc. Na, foglalj helyet, öregem. Itt van egy kis konyak s egy pár pogácsa, a feleségem sütötte. Sajnálom, hogy nem mutathatlak be neki, mert épp tegnap szökött meg egy huszártiszttel, de estére már itthon lesz.— Na, nem nagyon fontos. Hát, kérlek, hogy is folytas­sam . . .  Itt van a zsebemben az egyik karcolatod, a „Bolhából elefánt14 című, igazán gratulálok. . .  S kivesz a kabátjából egy ujságlapot.— Nagyon köszönöm, úgy látszik, értesz az ilyesmihez, mert ez valóban nagyon vicces, tele van ötletekkel...Barátom szeme átfut a papírlapon s közben számol: ein, cváj, dráj . . .  fuveig . . .  ;— Na, — mondja — van ebben vagy 50 súlyos ötlet, el­tekintve a kisebbektől, amiket nem lehet belekalkulálni. Ez

például, amikor azt mondod, hogy a bolhának rizsét dugtál az orra alá, amit ő fölfalván, egy pillanat alatt elefánttá nőtt meg s három méter hosszú szlvókáját belemélyesztette az orrodba s ettől az úgy viszketett, hogy egy partvissal kellett vakaródznod — hahaha-hehehe. — És röhögött, köhögött és csuklott az öreg. Aztán megkérdezte:— És mondd csak, úgy átlagban hány ilyen ötletes cikket szoktál imi?— Tizet havonta okvetlenül.— Na, ez nagyszerű. Hát akkor — erre fölállt, aktatáskáját kinyitotta s ívet vett elő, melyen bizonyos rovatokat rögtön kitöltött — akkor nem fogsz sok fényűzési adót fizetni. Várj csak, mindjárt kiszámítom, ötletenkint 5 korona, az össze­sen évenkint pont 3000 korona.— Nem értem. De hát mi címen adóztatják meg az ötlete­ket? És ki vagy te tulajdonképp?— Én parancsodra Rihogh Aladár vagyok, a Luxus-meg- állapitó Bizottság Vicc-alosztájának kiküldött röhögési szak­értő tagja. És a megadóztatás a pénzügyminiszter úr tegnap kiadott 63456. §. 44. bekezdés, 52. kikezdés, Hivatalos Közlöny 33. szám leghátsó oldalon megjelent rendelete értelmében foganatosittatik.— Hát, öregem, ha így áll a dolog, akkor én jól beugratta­lak téged. Komolyan elhitted, hogy ötletesek vagy viccesek ezek az én dolgaim? Barátom, egy tökkelütöttnek sem kell megmagyarázni, hogy ezek kínosan komoly dolgok, szinte sírni lehet rajtuk. Nézzük például avval az elefánttal. Képzeki csak el ezt a helyzetet: egy elefánt rárepül az orrodra és beledöfi a szívókáját. Nevetni*fogsz, ha majd palacsintává lapít?!Az öreg elkomorodva szólt:— Igazad van, belátom. De te engem, hatósági közeget, jó barátságunkra támaszkodva, adó-elpalástolásra akarsz rá­bírni. És amit mondtál az elefánttal, az egyszerű személyes­kedés, mert ez a dolog a szívókálással nem rajtam történik meg, hanem rajtad s akkor bizony röhögök a dolgon annál is inkább, mert kiküldött hites bizottsági röhögő tag vagyok.— Igen ám, de ott a bökkenő, hogy ha még ötletek is ezek az izék, akkor sem az enyimek, mert — hogy őszintén be- valljam — én már régóta Uborka Demetertől, a nagy humo­ristától kölcsönzőm ötleteimet, csekély kölcsöndíj ellenében.— Evvel, öregem, nem vezetsz tévútra engem. Tudd meg hát, hogy adataimat az Országos Téma-Központ és Ötlet­kölcsönző Hivataltól kaptam. Előbbiben nyilvántartásban van­nak az Összes közkézen fekvő témák, ötletek, ziccerek. Utóbbi humoristáktól levetett témákat és ötleteket kölcsönöz. Sehol nem találtalak bejegyezve téged. Nem bújhatsz ki a fényűzési adó alól.— Fizessék az olvasóim, azok röhögnek, én sírva irom ezeket az Írásokat.— Ne félj, azok sem kerülik el. Most van épp egy javaslat a miniszter előtt, amely a mosolygási, nevetési és röhögési fényűzést fogja megadóztatni. De ez nem segit rajtad!Láttam, hogy evvel az emberrel nem lehet boldogulni. Egyszerre hallatlan dühös lettem.— Hallgass ide, — mondtam — van egy jó ötletem — s erre két kézzel megragadtam az öreget, kiröpitettem az ajtón s az esernyőjét és aktatáskáját utána dobtam. Az öreg röhögő bizottsági tag e fordulatra bőgve lebukfencezett a lépcsőn s mikor lenéztem a földszintre, még láttam, amint aktatáská­jából kivéve az ívet, ezt a csattanó ötletet fölirja a többi közé. No, nem bánom, ez után szívesen megfizetem az öt koronát.----- ------------ • Carámy

Gyanús
Kedves Borsszem Jankó! Megdöbbenéssel olvasom az új­ságokban, hogy Bleyer Jakab önként a d t a b e  lemondását Teleki miniszterelnöknek. Egy idő óta gyanúsak nekem az 

önkéntes adományok, különösen, ha tárcák. Tisztelettel egy 
gyanakodó.

A valuta is ébred— Baj van. Mónikám, már a valuta is kezd bántani ben-nünket. /— Nem csoda, Dolfikám. Fölverték Zürichben!
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H e n te s  ú r n e m  jö n  za v a rb a

— Jól mehet ^most magának, Zabracsek úr. A múltkor már automobilon láttam.— Hja, lelkem, kénytelen vagyok vele. A ’ lovaimarmind fölfalta ez az éhes pesti nép.
Jancsi azt hiszi Cáfolat a malmokról— Papa, úgy-e, két Mikulás van? A miniszterelnök ma megcáfolja azokat a forgalomba került— Dehogy is, fiacskám! Csak egy. hireket, mintha a malmok egy napra azért álltak volna  ̂ meg,— Az baj! Mert ha kettő lenne, akkor az egyik hozhatna mert a kormányválság alkalmából nem tudták, merről fűj nekem cipőt, a másik meg tehetne bele valamit. a szél.
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Mihaszna András
a m. kir. jogrend őre 

üdvözli a nyájas olvasót

Tisztölt Borsszem Jankó, csudálkozik nyilván, 
Hogy az ajtó szinte magátul kinyílván,
Régi tisztességgel régi rendőrfajta,
Jó  Mihaszna András kedvvel lép be rajta.

Merre jártam-keltem ? — minek mondjam én el ; 
Újságírók népe sok mindent kikémlel, 
írtak rólam rosszat, feketére kentek,
De maguk, Jankóék, lépre sose mentek.

Károlyi Mihályék megbolondították,
M. királyi röndbe beleronditottak.
Kán Béla tökfejit se verhettük széjjel,
Más meg szembenézni nem mert a veszéllyel.

Forradalmi gazos, bolsevista tettves 
Tudta, hogy mit müvei, tudta, hogy mit tesz-vesz. 
El is tette szépen, amit vett a népiül, — 
Esztendőkbe tellik, mig hazánk fölépül.

Aztán bealkonyult a csirkefogóknak,
Némelyek ellógtak, némelyek meg lógnak. '
Hű Mihaszna András újra áll a poszton,
Régi böcsülettel, de nem régi — koszton.

Merthogy újra gyüttek új gazos betyárok,
Szájukon a röndnek káromlása károg.
Egyik fele gyerkőc, másik fele nőtlen,
Elemérnek hívják, aki Felelőtlen.

Eccaka kezdődött rendesen az attak,
Az utcán mindenkit leigazoltattak.
Fejeket tördöstek, zsebekbe markoltak, —
No nékem már régen a bögyömbe voltak !

Röndnek muszáj lönnyi! — régi igaz szólás.
Nem bánom, ha Jakab, nem bánom, ha Jónás,
Kupán verem én a rendbontót,
ölég vót, ne legyék Bakonyerdő itten.

Kelméd is tudja tán, a Britanniába 
Derék komáimmal nem mentem hiába.
Jó  néhány egyénbe beleporcióztam, —
Felelősség mellett odaakcióztam !

Soltra, hü pajtásom, a te'sorsod harci,
Meg is keserüli a báró Babarczy !
Ja j, ki a rendőrhöz, Pest katonájához 
Nyúl gyilkos kezével, — annak oszt leáldoz !

Ezek után még csak m.k. tisztölettel 
Üdvözlöm a Jankót, aki nem veszett el 
Se magyar hazának, se magyar jogrendnek,
Kinek pusztulásán gazosok örvendnek.

Mondja meg Figyelmed az egész világnak :
Mihaszna Andrásék a röndre vigyáznak.
A közrend örébiil így lészen jövőre 
A magyar királyi legfőbb jogrend őre.Ezt az ékes verset én irtani és nem ö, Aki aláírta, az a Molnár Jenő

Amikor először látott meg az utca, 
Sisakos fejemet virág koszoruzta.
Azóta tartom a m.királyi rendet,
Node a sikernek nem nagyon örvendek.

NyilatkozatAz Uránia igazgatósága közli, hogy úgy most, mint mindig, távoláll minden felekezeti szemponttól, miért is az „U j 
tom" címen hirdetett fölolvasás nem a mai Magyarországról fog szólani, hanem a mai Egyiptomról.

M O L A T N 4 K

TA N A K O R
KÉPZŐK üvtfóZETI 

/ r g /S  KÓLÁN

\
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A  T á tr á b a n

Csingilingi, gyerekek,Marci, Miska, ácsi !Nézzétek, hogy mit hozott Jó Mikulás bácsi.Telerakta a cipőt Mindenféle jóval,Arany, ezüst dióval,Gyémánt mogyoróval.S hogyha még sincs benne más, Csak egy férges alma : Kipotyogott belőle,Lyukas volt a talpa.

CDifculóóCsingilingi, gyerekek, Lássátok, lássátok,Finom új cipőtöket El ne szaggassátok.Mert akkor az ajándék Szinte lehetetlen,Sőt még vesszőt is kap az, Aki rendezetlen.De ki jó és rendezett.Az csöppet se féljen :Ha most semmit sem kapóit, Jövőben reméljen.

Lesz jövőre minden jó : Házacska, földecske,Földecskén kis istálló,Benne fejős kecske.Fejős kecskén csengettyű,Mely Jolyton azt csengi :Mint a jó magyar gyerek,Nincs oly boldog senki.Megvan mindene, amit Szeme, szája áhit :Isten áldja meg a hon Atyáit, mamáit.
Jassz bácsi

Fővárosi hírMiután a szénszünet az iskolákban kitünően bevált, a fő­városi tanács elhatározta, hogy ezt a nagyszerű intézményt bevezeti a gázgyárnál, az elektromos műveknél és a többi fővárosi üzemeknél is. így aztán sikerülni fog a deficitet — a hőmérővel együtt — a minimumra redukálni.
Az útonálló tanul— Ne bántson, jó uram. inkább odaadom mindenemet, amimvan ! ' •— Pimasz gazember, tanulja meg, hogy én zsarolni nem hagyom magam. Előbb jól elagyabugyálom, aztán majd be­szélhet. Én csak önkéntes adományokat fogadok
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* *  BORSSZEM JANKÓ A BÖRZÉN »
A mai tőzsdeMár megnyitás előtt suttogták a beavatottak, hogy bajok lesznek a mai börzén, és ezúttal kivételesen nem tévedtek, a tőzsdének ma tényfeg igen sötét napja volt. A sötétséget növelte, hogy a Lámpa közvetlenül a megnyitás után zuhanni kezdett, majd Jég  is esett, ami még fokozta a zavart. A közön­ség, amely néhány nap előtt befeküdt a Trágyá-ba, ma ész nélkül dobálta a Trágyát a piacra. Mások hitelt adva a forga­lomba került rémhíreknek. nagy mennyiségben adták a Hitelt. Megint mások, akik előző héten egész vagyonukat fektették 

Hermész-be, ma legdiszkrétebb ruhadarabjaikat is elveszítet­ték és hermesztelenül mentek haza. Az első percekben már látható volt, hogy a mai és legutóbbi kurzusok között nagyobb a különbség, mint a mai és a tavalyi „kurzus" között.A kontremin később igen nagy tételekben öntötte az 
Óceán-1 és erősen nyomta az Athenaeum-ot és a Révai-1, az interveniálni akaró bankok diszponenseit szinte \eKaszabo\ld a piacra zuduló részvénytömeg. Mint egyedüli kivételt említ­jük meg a Temesvári sö r-l amelyet néhány ügynöknek sikerült 
felhajtani (ex). A nagy pusztítás természetesen a Ligetszana- 
tórium-ot sem kímélte, amelyre pedig néhány élelmes ügynök vöröskereszt-zászlót tűzött ki. Bárdirakt nem volt rá ok, egyesek Téglá-t és Cement-et dobtak piacra, amitől többen 
Malomsok-kot kaptak. Mivel a jó szó gyönge Fegyver-nek bizonyult, helyenként kényszerzubbonyt kellett a tőzsde­tagokra Felien-ni, mire sokan Győri Textil-1 kerestek, amely vállalat a tőzsdetanácstól ilyen zubbonyok nyersanyagára kapott nagyobb megrendelést. Olyanok, akik Gschwindt me- nekültekMflrosvúsár/í^/y-ből, most a Papir-t keresték és a 
Trágya kreclije iránt érdeklődtek. Egy Acél-iáegzetü tőzsde­tag, akinek nemrégen még az volt a legnagyobb gondja, hogy az ellátás céljaira kaphat-e néhány napra kosztba Hitelt, tel­jesen leégett; most az a legnagyobb gondja, hogy az ellátás céliaira kaphat-e néhány napra Hitelbe kosztot. A baisseisták a Gáz-1 is olyan tételekben öntötték, hogy egy Szikra fölrob­banthatta volna az egész börzét. Bányaértékek sem tudtak ellentállni az ellenbányászok (kontreminőrök) erőszakos el­adásának. Filmértékek közül CezaRima és CinnaBaráti tar­tották árfolyamukat.Mikor kiderült, hogy a rémhírek legnagyobb része Kohó 1 mány, kissé megnyugodtak a kedélyek. Előbb Burkoltan, majd nyíltan fedezni kezdett az ellenbánya; az emberek hamar 7>ösz/olták magukat; akik előbb hányták a Mákot, most vissza kezdték venni, sőt megfigyeltünk egy kis csoportot, amely a minisztérium tiltó rendelkezései dacára kéz alatt 
Teleton-t kezdett venni. Egyesek Török-öt akartak fogni, de eladó nem jelentkezett. Nemzetközi niatchértékek közül érdek­lődés volt Angol-Magyar, Magyar-Olasz, Magyar-Francia és 
Magyar-Belga iránt, Angol-Osztrák-ot viszont elhanyagolták. Zárlatnál a hangulat tovább javult, a prolongált orrok ismét a normális, de így is tekintélyes nagyságra zsugorodtak össze.Ez a mai tőzsdenap hiteles története, amely azonban nem volna teljes, ha elhallgatnék, hogy a ma szerzett impressziók alapján élénk kereslet nyilvánult meg Schwartzer iránt.

Mamelukok kardalaMozogni kezd a telt fazék,S éhes, ki nem zabáit, Egységesen bomolni kezd A párt, a drága párt.Mi lesz velünk, vagy ellenünk. Szólj hát, vezér, mi le s z ? .. .Az örök skartba tesztek el.Oh jaj, a többihez?Együtt: minden, de jaj, külön Leszünk nagy semmikék..Minden borús; hová tűn el Egünk, a régi k é k ? .. .Segíts, vezér, kis istenünk.Ha elhagysz, elveszünk . . .De ha eszünk, lesz majd eszünk, És mindig jók leszünk!
Kandaló tiltakozik

Kedves Borsszem Jankó! Előkelő kályhakörökbcn fele- lotlen elemek azt hiresztelik rólam, hogy a velem élénk üzleti kapcsolatban lévő kis vaskályha, Fricike, az én törvénytelen unokám. Ez ellen egy tisztességes hölgy minden fölháborodá- sával tiltakoznom kell. Annyi igaz, hogy Vaskályha Fricike nitőtesti-lelki jó barátom, akivel a szívnivaló rémes drága­sága miatt közös füstölésben állapodtunk meg: ő beszippantja a különböző Cséry-albán név alatt forgalomba került szeme­tet, és azután a füstöt az én szájamba fújja. Én persze a füst­tel bcillatositom a szobát. Tisztelettel Kandaló Jutka oki. fűtő-test.
N Y I L T T É REzennel meghívom a BRITANNIA-SZÁLLÓ önkéntelen „önkéntes" adakozóit, jelenjenek meg a Britannia fertőt­lenített éttermében rendezendő

barátságos ismerkedési estélyre.Jó fajborok! Ép fejbőrök! Záróráig zene — bona nélkül. Vizivás nem kötelező!
A Britannia-szálló vendéglőse

Valami a lapokrólFurcsa, hogy az Ul Nemzedék nem szimpatizál az Ui Idők­
kelFurcsa: a Nyugat-nak nincs kelete, a Kelet Népé-nek nincs nyugta.Furcsa, hogy a Virradat-r* néhány óra múlva már lecsap 
Az Est.
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— Főnők úr, fizetésemelést kérek. Akárhogy osztom be, nem tudok megélni ezerötszáz koronából.— M it? Ezerötszáz koronát se tud osztani? És maga egy könyvelőnek tartja magát? El van csapva!Nyiltlevél a miniszterelnök úrhoz
Kegyelmes Urunk, alulírott szervezet, a //azai Alkalmi Hu­

moristák Alakulása (HAHA), megdöbbenéssel értesül egyes politikus uraknak arról a mesterkedéséről, hogy három minisz­tériumot: a kisgazdáit, a közélelmezésit és a népjólétit szün­tessenek meg. Ezt a törekvést, mint életérdekeinkbe ütközőt, energikusan visszautasitiuk. Gondolja meg Excellenciád, miből éljen a szegény magyar humorista, ha az utolsó viccfalatot is kiütik a szájából! Hogyan tartsuk el a mai sivár viszonyok közt éhező, didergő családunkat, ha direkt a munkaalkalmak­
tól fosztanak meg bennünket. Nyíltan bevalljuk:.mi nem mond­hatunk le arról a nagyszerű, hálás anyagról, amit nekünk nevezett minisztériumok eddig szolgáltattak. Főleg nem mond­hatunk le Sokorópátkai urambátyámról, aki merészen ívejő politikai pályafutásával örök hálára kötelezett le bennünket. Reméljük, Excellenciád szíve megkönyörül rajtunk és a nyo­mornak kitett családjainkon. Ebben a reményben vagyunk alázatos tisztelettel a HAHA  elnöksége.Ad norm ám :

Friedrich István élesen kikelt 
a gyűlölködés ellen.Mint értesülünk, Haller István hevesen kifakadt a zsidó diákoknak az egyetemekről való kiűzetése ellen;Sokorópátkai Szabó István és Patacsi Dénes tiltakozott a politikai analfabétizmus ellen;Pékár Gyula elitélte a Nemzeti Színház azon irodalom­ellenes gyakorlatát, hogy politikai nyomás alatt hoz színre értéktelen drámákat;Teleki Pál gróf nyomatékosan visszautasítja azt a rend­szert, hogy csak kormánypárti lapoknak adnak olcsó papirost;Lenin véresen kifakadt az olyan politika ellen, amely ter­rorra támaszkodik és elnyomja a szabadságjogokat.

Le Sphinx qui rit.. ■ Toilette és
Poudre Perle szépitőszerel
K é sz ít i I S P H IN X  M Ű V E K . M in d e n ü tt  k a p h a tó  I

B O R S S Z E M  JANKÓ A SZ ÍN H Á ZB A N
Tangó megy t

Most az élet fene élet.
Zeneélet: pangó,
FAtangózik bús körünkből 
Más tálakra Tangó.
Lesz idő, hogy visszahívjuk.
Mindent megbocsátva.
Muzsikában elől voltunk.
Itt is megyünk — hátra.Talán tévedés?A Nemzeti Színház multheti műsordarabjainak szerzői: Molière, Shakespeare, Herczeg Ferenc, Gvadányi, Gárdonyi, Madách, nagyobbrészt spiritiszta úton annak közlésére kér­nek bennünket, hogy. ők soha államtitkárok vagy népbiztosok nem voltak és hajlandók magukat ez ügyben egy pártatlan igazoló bizottság Ítéletének alávetni. Egyben kijelentik, hogy ők maguk sem tudják, minek köszönhetik, hogy ennek ellenére színrekerültek, — talán tévedés lesz a dologban !3----________  GyászjelentésFájdalomtól megtört szívvel jelentjük, hogy újzüllöttünk,

az Uj S z in h á ztragikus körülmények között elhúnyt. Megfagyott a Téli 
balladá-ban.

A gyászoló színházi mamák.A konjunktura-kofa

— No még csak az kénél Hogy koronáért adjak neked almát! Miből fizessem akkor a fényúzési adót?
B R IL L lA N S T  *• T 'S ;!r' 24.000 K -ig  I  
A R A N Y A T  2 8 - 2 9 0  K -igmindenkinél magasabb áron vesz: \ / Á f * Á  N é p szín h áz-u tca7 .  9Hívásra házhoz fövök !__________________ w H \ i V  Telefon Jó z se f 12-20. |
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Képtelen természetrajz^ Kimaradt a nagy Brehm-ből
A tigrisA tigris teljesen haszontalan állat, igát nem huzatnak vele, a húsát nem lehet megenni, tejet nem ad, szarvából elefánt­csont-tárgyakat nem készítenek, legfeljebb ha a bőrét hasz­nálják tigrisbőrnek, (ö maga is annak használja.) Kártevő állat a tigris annyiban, hogy hasznos háziállatokat megöl, ezt a kárt azonban kiegyenlíti azzal, hogy néhány haszontalan embert is megöl.A tigris elsősorban a nagyvárosi állatkertekben fordul elő, ezeken kívül még található, ha valaki nagyon keresi, India őserdeiben. Néha persze akkor is található, ha valaki nem is nagyon keresi, ez peches eset.A tigris az állatok hercege. Tudniillik az oroszlán az álla­tok királya s a tigris rokonságban van vele. Külalakjára nézve elegáns, jóképű, fess állat. Fekete stráfjai, amelyek sárgfc szőrén párhuzamosan húzódnak, egyszerűen utánozhatatlanok. Belalakját illetőleg a tigris igen snájdig, sőt túlsnájdig, mond­hatnám kegyetlen és vérengző, de annyi baj legyen. Ez, nézetem szerint, hozzátartozik az előkelőséghez. A birka pél­dául nem oly vérengző, mint a tigris, de viszont egyáltalán nem előkelő állat. A birka egy demokratikus állat. De hát könnyű is a birkának nem vérengzőnek lenni, amikor őt már a fogai is arra utalják, hogy csakis növényeket egyen, míg a tigrist a fogai a húsevők közé utalják. Na de viszont erre azt mondhatná valaki, hogy mit csinálna a tigris őfensége, ha a fogai arra utalnák, hogy követ egyen. Vájjon akkor is engedelmeskedne-e a fogainak. Aztán ennél a vérengzésnél éppen az, ami erkölcsileg megrovandó a tigrisnél, hogy míg a többi állat, melyeket azok a gaz fogai szintén vérengzésre utalnak, megelégszik annyi állat megölésével, amennyi a táp­lálkozásához szükséges, addig a tigris csak úgy ukmukfuk (franciául: Tart pour Tart) megöl 50 állatot is egyszerre. Az öldöklő hajlandóságnak a foka miatt a tigris bátran össze­hasonlítható az emberrel. Az ember ugyanis a táplálkozási szükségletén, azon a kis bablevesen és grizes tésztán feliil szokott vérengzeni, még pedig anélkül, hogy a fogai erre rá­utalnák. Mert igenis nem utalják, mert az ember nem húsevő, hanem vegyestáplálkozású, azaz vegyestáplálkozásra termett fogai vannak. De mondjuk már, hogy utalják, mert hiszen 

vegyesek . Jó, nem bánom, én ebbe is belemegyek, tessék majd a vérengző embereknek a törvényszéken azzal véde­kezni, hogy őket a fogaik utalták a vérengzésre. Jó, nem bánom. De akkor azt mondja meg nekem valaki, hogy hogyan jön a vérengzéshez egy olyan ember, akinek hamis fogai vannak? -------- ---------- (ni)

Van benne valami /
Kedves Borsszem Jankó! Egyes ugatok most meg azt ugat­ják, hogy a megszüntetésre váró minisztériumokra nem volt szükség. Nagyon tévednek, ugató uramék! Azt ugyebár még önök is elismerik, hogy a három minisztérium megszünteté­sére szükség van? Noliát, bugrisok, aztán hogyan lehetne eket megszüntetni, ha nem lennének?... Ugy e hogy volt 

rájuk szükség?! Tisztelettel Br.
-  — © -------------------------

A gesztenyeA gesztenye furcsa kis gumó, mely megfújás által meleget fejleszt. Azért olyan drága, mert az utcasarkokon a vén­asszonyok másnak kaparják ki. Kívül héjjá van, belül pedig rothadt, ami azért praktikus, mert nem lehet megenni (persze ez a gesztenyének praktikus). A gesztenye nagyon szelid. idomítható jószág, nem eszi meg az embert. Csak a fene eszi meg az embert, a dühtől, hogy ha apai örökségén tíz darab gesztenyét vesz s még meg sem lehet enni.
ŐSZÖLÉS ELLENegyetlen biztos orvosság a D. Dyon  H a ir r e s to r e r .  Nem hajfestőszer, ha­nem a haj eredeti szinét adja vissza. 35 K és postaköltség. Mindenütt kapható. 
F ő r a k t á r :  T ö r ö k  J .  K irály-u tca 12 és C ity-d  r o g ó r ia  Eskü-ut 5.
Ne engedjen magára disputáim értéktelen pótszereket!

„Eiesikének hajkefére van szüksége44
(Levélmelléklet a népbiztos-tárgyalás jegyzőkönyvéből)
„Kedves Erzsiké! Ez már aztán mégis sok, amennyi haj­kefére kegyednek van szüksége! Viszket a fejecske, édesem, vagy eszi kegyed a kefét? Van egyáltalán fogalma magának, mibe kerül ^ma egy jóképű hajkefe? Legalább egy ezresbe! S maga naponta jön a cédulával, hogy Erzsikének tíz haj­kefére van szüksége! Nem lenne jó annak a fejecskének egy súrolókefe? Figyelmeztetem, drágám, ha nem spórol a haj­kefékkel, rövidesen be fogja venni a kefét! Öleli sokszor 

Boise Pista, az Osztrák-Magyar Bank ex-pénztárosa.“
Kedves Borsszem Jankó!Mint ismeretes, a kereskedelmi minisztérium rendeletet bocsátott ki, mely szerint a közalkalmazottak közül a díjnok harmadik, a X I—VIII. fizetési osztálybeli második és a VII—I. fizetési osztálybeli első osztályon utazhat a vasúton. Ezzel kapcsolatban a közkoplalásíigyi miniszter is adott ki egy ren­deletet, melynek értelmében a díjnok: zabáikat, a XI—X. fize­tési osztálybeli: pofázhat, a IX—VIII. fizetési osztálybeli: 

ehet, a Vl.-beli: étkezhet, V.-től fölfelé pedig: táplálkozhat, —• ha van mit. Tisztelettel Sanyaró Vendel.SZERKESZTŐI ÜZENETEK
Kéziratokat és rajzokat aem küld vissza a szerkesztőséi.
A Borsszem Jankó jelen számát november 30-án, kedden 

zártuk le. — Esba. Még annál i s . . .  De hiszen több is veszett a mohácsi papírkosárban. — Javíthatatlan. Ha következetesen nem akar megjavulni : hamarosan a legegészségesebb humorú munkatársaink „krecli“ -jébe kerül. — 314159. A versike tartal­milag is, formailag is gyengécske. A rébusz elmés. Próbálkoz­zék gyakrabban. — Sz. A. Mint rendesen, ezúttal is sikerült — Joli. Ügy látszik, ajtót tévesztett. Ezek a kis pesti disznóságok, ön jól tudhatja, nem nekünk valók. — Poky 28. Biztató. A „kenguru“-rébuszt ötletesen fejtette volna meg így : „kereken megy a tisztítás munkája44, ha egyáltalán lehetne azt mondani a munkáról, hogy kereken megy. — Rb. Téved. Ez a sajtóhibás verssor : „Hősvértől pirosult násztér óhajtva köszöntlek“ nem a Lányok Lapjában jelent meg. — Több levélről a jövő szám­
ban.

Szerkesztik : Molnár Jenő és Bér Dezső 
A szerkesztésért felelős: Dr. Molnár Jenő 

Kiadótulajdonos: Borsszem Jankó lapkiadó r.-t. 
• Igazgató: Vadász Henrik

Amerikai magyarok!
fi magyar humor kincsesháza a

Borsszem Jankó egy-cgy évfolyama
Két dollárért

küldünk b é rm e n tv e  egy  évfolyam ot
Rövid ideig kaphatók még a Borsszem Jankó 1914., 1915., 

1916., 1917., 1918. és 1919. évfolyamai

Stella1 sütőpor, GUSTO-vanilincukor
a legjobb. K a p h a t ó  m i n d e n ü t t !  

I Gyár: Budapest, Rottenbiller-u. 46.

Nincs többé rheumal
ha megrendeli a Junó-szesz és Junó-kenőcs törvényesen 
védett, kipróbált háziszert, mely rheuma, csúz, kőszvény, ischias 
ellen biztosan, bámulatos gyorsan használ, még összezsugorodott 
tagú egyéneknél is. A legidültebb esetekben egy adag elegendő. 
Ara 80 kor. CZAK Ó  A .-né , Budapest, Király-utca 90.
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A megfejtés jutalma a Seiffenste Salamon adonuü címűkönyv. A Borsszem Jankó 2757. (48.) számában közölt kép­rejtvény megfejtése:
RabbiA megfejtők számát és a nyertes nevét a jövő számban kö­zöljük A november 21-iki számban megjelent talány helyes megfejtését („Kenguru” ) 428-an küldték be ; nyertes Botond László (Budapest, X ., Harmat-utca 12) lett

Jjáncz, -
C i9 *< tv. tárfcki-t/faaL■■■■■ ....—  | y ,w 1

SZŐNYEG Javítást, 
mosást, 
moyi r t ástművésziesen, szakszerűen és tökéletesen végzünk. P erzsa-, szm irna- és m ásfajta szőnyeget, rongyosat is, veszünk vagy becserélünk.

RUDAS és MADL, Budapest IV.. Petöfi-tér 5
(B r is t o l  s z á lló d  sv a i  sz e m b e n .)! L á t v á n y o s s á g  I

K arácson y i é s újévi b e v á sá r lá s i he lyMagántulajdonból származó műtárgyak, régiségek, ml- niaiürök, olajfestmények, porcellánok, bronzok, éksze­rek, szőnyegek, szőrmeáruk, mübutorok, kézimunkák stb.
Műtárgyak bizományi kiállítása és eladása, V., Vigadó-u. 4. 

| | j  A és sárcipőX  javitásas a r c ip o NEUM ANNÁL, Nagymezö-u. 44.

Fájós®  en®
# Magyar és német könyvujdonságok meg- tekinthetők a „ S Z Í N H Á Z I  É L E T “  ■ könyvesboltjában, VII., Erzsébet-körút 29. sz.

lábakra készit cipőketG £ R Ő  A D O L F  F I A , Budapest, IV., Kossuth Lajos utca 4.
S P A W N  bkszerész. V tfes»eté& itri-u 3 c» £»a ra n y a t, ezüstöt, ékszert leg­magasabb napi árban veszek. 

S ce lle r, Kecskem éti-u« 11.Briliánst

Magyar Nemzeti Zeneakadém ia háziREMÉNYI MIHÁLY
hegedű készítési műterme 

B u d ap e st, V I . ,  K i r á í y - u t c a  5 8  bSaját készítménye mesterhegedük, valamint régi tran- cia, német stb. mesterhegedük nagy raktára. Quint- tiszta hangversenyhúrok. Á rje g y z ő k  d íjta lan .

r i N Y K i P c s u nJ I A K Ü Z l f T  B U O A K S T
R á k ó c z i > u t 8 0 .

N A G Y 6 A K  -  K I C S I N Y B t N

i
IV., Kígyó-utca 5 (klotild-palota) és V., Deák Ferer.c-utca 14. szányakkendöház

Saját gyártású nyakkendők gyári raktára
Árjegyzéket 3 kor.-ás bélyeg ellenében küldünk
N agybani e la d á s  fcigyó-utcai ü z l e t ü n k b e ngyöngyöt, aranyat, p la­tin á t, ezüstöt veszek aBriliánsokat .....Kornhâuser Arnold 8 . szám . Pontos cím re tessék y .- j t c aegyeln i!

\ e ' a d c k  újat és használtat I  varrögépkereskedi,BUDAPEST. Vili., Rökk Szilárd-utca 6. Viszonteladóknak aogedmány.Varrógépeket krÏ usz3 Tmbe0f  BUDAPEST. Vili.. Rökk Szilárd-utca 6. visz*
H a m is  fo g a k a t
B r illiá n s t
É k s z e r t
F ia t in á t
G y ö n g y ö t

P é c h y  E r z s i
énekli duettben

N á d o r  Jenőve l 
Zerkovitz - dalt. 
Gram ofon lem e­
zen k iz á r ó la g

Juszt se bánom !
STERNBERG királyi udvari hangszergyárban.

B U D A P E S T ,
V II. kerület, Rákóczi-ftt 60.
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N e H é z eset

Br i l l iá n s o k a t ,  vé£
Székely Emil ékszerüzlete, cBr^ S® ,p L « ^ ,SllŰ SÍ5
« iw f»  te ssé k  f igy e ln i. T e le fo n  o J ó z se f  IU 6 -H 0

v é r -  és ne m i bete­
gek ré s z é re .

Ü st  Salm n-ellás !Rendelés egész nap. R á k ó c z i-ú t 32. s z á m , I. e m e le t I.

leflBlesóMi sióra teás!

II BORSSZEM M
híres régi évfolyamai 
m egrendelhetők a 
k ia d ó h iv a t a lb a n

Az 1914. évf.120 korona 
.  1915. .  120
.  1916. .  140 .
.  1917. .  160 .
.  1918. .  180 .
.  1919. .  200 .

Művészies Képkeretek szerű keretezése Várad! Bélá nál, Budapest, Andrássy-űt 43.

BojűszéstiajnfivesztS
Fixelixirrövid idő alatt dús hajat, bajuszt és szakáit növeszt, ára 2ó korona. Kizárólag szétküldi :

Oohányillatositd Q Bes aroma ^Floriforra“ szlvarka-é* o'pudohany- B Ű Knak 100 gramm dohány- B W s B  hoz 15 kor., egy kilóhoz H m m N  40 kor. Kapható min- den dohánytozsdében és ■ ■ ■ ■ ■
T ö r ö k  Jó zs e f  g y ó g y s z e rtá r , Budapest, VI., Király-utca 12.

a/xurborvm/o/ni 
iiHuin tnrs/jern

acetilénre f
Irénén umuJiiluloi

H V T S C H I K .T U í í U S
Kinenmlüirrulwi v .u h u z le llu í  

Iv u iiih  K u n it 2 h

lölgyek figyelmébe! __________ w ___ lyo-sabb áron készít, Jav ít, vagy átalak ít 
B I E D E R M A N N  H Ú S Ú  b ő rd ísz m ű é i* .  ké sz ítő *  
VII., Is tv á n -ú t  3 2 . sz á m . (tzelott Starter és Biedermamu

ré g i r o n g y o s o k a t  Is,a legm agasabb árakoc 
v o s z  v a g y  o s e r é l

T U D U K  T IV A D A R  sz ö n y e g ja v itó  éa t isz tító te lep e ,  
VI., D a ln o k -u tc a  12 a. Telefon 46—68. «eghlvásra házhoz jön.Szőnyegeket
T U D U K  T IV A D A R  sz ő n v e n ía i

K ü lfö ld i művészeti olajfestékek
l a  n a g y  v á la s z té k b a n  K a p b a tó KTeréz - körút 33. UD ATTKI Á  D Vf 1 R ottenblller-u. 37. Telefon 131—58. Ö K A l / P I  A i v r l l T V  jé z s e f 26-55. az.A Pisti LJcv^Mársutet nyomdái*, Budapest, Mária Valéria-utca 12. (Nyomdaigazgató MÁRKUS PÁL.)




